346 Utedni véstnik Evropské unie 07/sv. 5
32000L0062
L 27944 UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI 1.11.2000

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2000/62[ES

ze dne 10. Fijna 2000,

kterou se méni smérnice Rady 96/49[ES o sbliZovini pravnich pfedpisii ¢lenskych stiti tykajicich
se Zelezni¢ni pfepravy nebezpecnych véci

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 71 odst. 1 pism. ¢) této smlouvy,

s ohledem na névrh Komise (%),

s ohledem na stanovisko socialniho

vyboru (%),

Hospodaiského a

po konzultaci s Vyborem regiond,
v souladu s postupem stanovenym v ¢ldnku 251 Smlouvy (3),
vzhledem k témto divodiim:

(1) Smérnice 96/49/ES (*) stanovi piechodnd ustanoveni,
kterd zUstdvaji platnd do 1. ledna 1999, aby Evropskému
vyboru pro normalizaci (CEN) bylo umoznéno dokon-
Ceni nékterych normalizacnich praci ohledné néadrzi
a cisteren. Tato prace nebyla jesté dokoncena.

(2)  Dopravni vybaveni zahrnuté do odchylky podle ¢l. 5
odst. 2 pism. ¢) smérnice 96/49/ES by mélo byt lépe
definovano.

(3)  Aby bylo umoznéno clenskym stitim pouzivat po urci-
tou dobu Zelezni¢ni vozy a cisterny, které nevyhovuji
novym ustanovenim piflohy smérnice 96/49/ES, méla
by byt stanovena pfechodnd ustanoveni pro Zelezni¢ni
vozy a cisterny vyrobené k 1. lednu 1997 nebo po
tomto dni a uZivané vylu¢né pro vnitrostatni p¥epravu.

(4 Lhaty stanovené v ¢l. 6 odst. 4 smérnice 96/49[ES
tykajici se ur¢itého vybaveni by mély byt prodlouzeny;
doty¢né vybaveni a nejzaz$i zalitek uplatiiovani
smérnice 96/49/ES by mély byt stanoveny postupem
podle ¢lanku 9 uvedené smérnice.

(5)  Odchylky uvedené v ¢l. 6 odstavce 9, 11 a 14 smérnice
96/49/ES by mély byt stanoveny postupem podle ¢lanku
9 uvedené smérnice.

(6)  Opatieni nezbytnd pro provedeni této smérnice by méla
byt pfijata v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
ze dne 28. Cervna 1999 o postupech pro vykon pro-
védécich pravomoci svéfenych Komisi (°).

() UL vést. C 181, 26.6.1999, s. 25.

() UF. vést. C 329, 17.11.1999, s. 11.

() Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 29. fijna 1999 (UF. vést.
C 154, 5.6.2000), spolecny postoj Rady ze dne 27. ¢ervna 2000
(Uk. vést. C 254, 25.8.2000, s. 14) a rozhodnuti Evropského parla-
mentu ze dne 21. zaF{ 2000.

() Uk vést. L 235, 17.9.1996, s. 25. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici Komise 1999/48/ES (Uf‘ vést. L 169, 5.7.1999, s. 58).

() UL vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.

)

Mély by byt upfesnény podminky, které musi byt spl-
nény, aby bylo mozné povazovat urlitou piepravu za
,Vyjimecnou pfepravu.

Smérnice 96/49/ES by proto méla byt zménéna,

PRIJALY TUTO SMERNICI:

Cldnek 1

Smérnice 96/49/ES se méni takto:

1.

V ¢l 5 odst. 2 pism. ¢) se slova ,provozni teplotu materidla

pouzivanych...

«

nahrazuji slovy ,provozni teplotu mate-

ridld pouZivanych pro obaly z umélych hmot, cisterny
a jejich vybaveni...”

Clanek 6 se méni takto:

a)

odstavec 3 se nahrazuje timto:

,3. Na svém uGzemi muiZe clensky stit povolit
pouziti Zelezni¢nich vozd vyrobenych pfed 1. lednem
1997, které nevyhovuji této smérnici, ale byly vyrobeny
v souladu s vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy platnymi
k 31. prosinci 1996, pokud jsou tyto vozy udrzoviny
v pozadovaném bezpecnostnim stavu.

Cisterny a vozy vyrobené od 1. ledna 1997, které nevy-
hovuji piiloze, ale byly vyrobeny v souladu s pozadavky
této smérnice platnymi ke dni jejich vyroby, mohou
byt nadéle pouziviny pro vnitrostdtni pfepravu az do
doby uréené postupem podle ¢lanku 9.%

v odstavci 4:

— v prvni vété se datum ,31. prosince 1998“ nahra-
zuje datem ,30. Cervence 2001“ a v druhé vété se
datum ,1. lednem 1999“ nahrazuje datem ,1. Cer-
vencem 2001,

— dopliuji se nové pododstavce, které znéji:

,Lhtty 30. ¢erven 2001 a 1. ervenec 2001 se pro-
dluzuji pro nddrze a cisterny, pro které neexistuji
podobné technické pozadavky nebo pro které
nebyly do piilohy doplnény dostate¢né odkazy na
odpovidajici evropské normy.

Nédrze a cisterny uvedené v druhém pododstavci
a nejzaz§{ lhata pro uplatfiovdni této smérnice
ohledné téchto nddrzi a cisteren budou stanoveny
postupem podle ¢lanku 9.%
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¢) odstavec 9 se nahrazuje timto:

,9.  Clensky stit mfize pfijmout méné pifsnd ustano-
veni, nez jsou ustanoveni uvedend v piiloze této
smérnice, pro prepravu malych mnozZstvi urcitych
nebezpecnych véci s vyjimkou latek se stfedni nebo
vysokou radioaktivitou, jestlize to Komisi ozndmi pfe-
dem a nejpozd&ji do 31. prosince 2002 nebo do dvou
let po nejzazsi lhité pro uplatinoviani pozménéného
znéni ptilohy této smérnice.

Tyto odchylky se pouziji bez diskriminace.

Bez ohledu na vyse uvedené mohou clenské stdty, jes-
tlize to Komisi pfedem ozndmi, pfijmout pfedpisy
obdobné piedpisim ptijatym ostatnimi ¢lenskymi staty
na zdkladé tohoto odstavce.

Komise pfezkoumd, zda podminky stanovené v tomto
odstavci byly splnény, a postupem podle ¢lanku 9 roz-
hodne, zda doty¢né <clenské stity mohou dané
odchylky pfijmout.

d) odstavec 10 se nahrazuje timto:

,10.  Clensky stit mizZe na svém tzem{ vydat povo-
leni pro provozovani vyjimecné prepravy nebez-
peénych véci, kterd je bud zakdzdna pfilohou, nebo je
provddéna za odlisnych podminek, nez jsou stanoveny
v piiloze, jestlize je tato vyjimeénd pieprava jasné defi-
novéna a ¢asové omezena.”;

€) odstavec 11 se nahrazuje timto:

,11.  JestliZe to Komisi pfedem ozndmi, mohou ¢len-
ské stity na jednotlivych urcenych trasich na svém
tzemi povolit jako soucdst vymezeného priimyslového
procesu pravidelnou pfepravu nebezpecnych véci zaké-
zanou piilohou nebo provddénou za podminek
odlisnych od podminek stanovenych v ptiloze, pokud
je tato pfeprava mistni povahy a je disledné kontrolo-
vana za jasné vymezenych podminek.

Komise prozkoumd, zda jsou podminky stanovené
v prvnim pododstavci splnény, a postupem podle
¢lanku 9 rozhodne, zda dané ¢lenské stity mohou tuto
piepravu povolit.;

f) odstavec 14 se nahrazuje timto:

,14.  Jestlize to Komisi pfedem ozndmi, mohou ¢len-
ské stity v piipadé mistni pfepravy na krdtké vzdale-
nosti uvnité obvodu piistavil, letist nebo pramyslovych
staveni$t povolit pfepravu nebezpe¢nych véci za pod-
minek méné piisnych, nez které jsou stanoveny
v piiloze.

Komise prozkoumd, zda jsou podminky stanovené
v prvnim pododstavci splnény, a postupem podle
¢lanku 9 rozhodne, zda dané ¢lenské stity mohou tuto
pfepravu povolit.”

3. Clének 9 se nahrazuje timto:

,Cldnek 9

1. Komisi je ndpomocen Vybor pro pfepravu nebez-
pecnych véci, ziizeny ¢linkem 9 smérnice 94/55[ES (¥).

2. Odkazuje-li se na tento ¢ldnek, pouziji se clanky 5 a 7
rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na ¢ldnek 8

zminéného nafizeni.

Doba uvedend v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468ES je
tfi mésice.

3. Vybor pfijme svilj jednaci fad.
(*) Ut vést. L 319, 12.12.1994, s. 7. Smérnice naposledy

pozménénd smérnici Evropského parlamentu a Rady
2000/61ES (Ut. vést. L 279, 1.11.2000, s. 40.).“

Cldnek 2.

1. Clenské stity uvedou v Gcinnost pravni a sprdvni pred-
pisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici nejpozdéji
do 1. kvétna 2001. Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

Tato opatteni ptijatd ¢lenskymi stty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pfi jejich
tfednim vyhlaseni. Zpasob odkazu si stanovi ¢lenské stity.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vni-

trostatnich pravnich pfedpist, které ptijmou v oblasti pisob-
nosti této smérnice.

Cldnek 3.

Tato smérnice vstupuje v platnost dnem vyhlseni v Ufednim
véstniku Evropskych spolecenstvi.

Clének 4.

Tato smérnice je urCena ¢lenskym stattim.

V Lucemburku dne 10. fjna 2000.

Za Evropsky parlament Za Radu
piedsedkyné predsedkyné
N. FONTAINE D. VOYNET



